Light switcher 3 Commutateur d'écluirage 3

Rev. 1.0
Installation

Fuse hox

Panneau électrique

Input Voltage / Tension d'entrée
240 V with neutral / avec neutre

Output Voltage / Tension de sortie
120V

Connect wires

and tighten strain relief
Close lid and screw
Lamps and pilot will turn on when timer switches ON

Pilot lamp

Témoin

Connecter les fils électriques et serrer le collet du cdble
Refermer le couvercle d I'aide des 6 vis

Les lampes et le témoin s'allument

lorsque la minuterie s'active

Wire Size :
Use 8 AWG wires for 250 to 1000-W lamps

24 h Timer

Calibre des conducteurs :
Utiliser des fils de calibre 8 AWG pour les lampes de 250 a 1000W Minuterie 74 h
J
Use with High Temp shut-off (requires Temp-3)
Utilisation avec coupe-circvit de haute température (requiert Temp-3)
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Lamps will turn on 07.20
when timer switches ON. ===
Lamps will turn off oe |
when a High temp situation is ot hand
and stay off until temp cools down and delay elapses.

L 'éclairage s'allume lorsque la minuterie s active.

L 'éclairage s'éteint lorsque lo haute température est atteinte
et ce, jusqu'd ce que lo fempérature redescende

et que le délai soit expiré. Pilotlamp

Témoin




